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The results of the analysis of professionally important qualities that determine the level of professional adaptability of an economist in the language aspect showed the growing role of a foreign language in their formation and improvement. In this regard, it is necessary for us to dwell in more detail on a comprehensive analysis of the system of measures for the step-by-step formation of the professional skills of a future economist in foreign language classes in economic educational institutions. At the same time, one cannot fail to note the fact that the possibilities of a foreign language are most fully manifested in the course of professional adaptation - the initial stage of the professional formation of an economist. This is due to a number of factors, which include, on the one hand, the objective tasks of a foreign language course in a higher educational institution, which reflect the programmatic requirements for the organization of the educational process, its content aspect, and on the other hand, the level of competence of the foreign language teacher (as a result of professional self-improvement), the problem of which was devoted to one of the subsections of our study. Thus, it is possible to formulate an assumption that the quality of training of an economist is conditioned by the availability of methodological support that meets the goals of a specific stage of professional formation (including professional adaptation), as well as the teacher's understanding of the goals and objectives of each level of professional adaptation [1, p 83].
Therefore, considering the process of formation of the basic level of professional adaptability by means of the latest information technologies in foreign language classes, it is possible to talk about such stages.
1. Formation of students' ideas about the basic regularities of economic science in foreign language classes. The need for knowledge of this type is due to such didactic principles as the principle of the generalizing character of education (familiarity with the theoretical foundations of economics - those who study develop generalization skills, laying the foundations for a comprehensive analysis of professional issues in a foreign language, based on basic economic concepts) , the principle of consciousness (the study of issues directly related to specialized disciplines not only underlies the internal motivation of the entire learning process, but also stimulates the cognitive activity of those who study, contributing to the strengthening of interdisciplinary ties), and, finally, the practical nature training is the principle underlying the entire system of professional training of future specialists as a determining factor of its effectiveness [5, p.55]. All the above-mentioned principles were reflected in the electronic manual developed as part of the actual research, the use of which as methodological support at the initial stage of professional development of future economists will help to optimize the solution of the tasks given all the features of this stage. Such a choice is due to a number of reasons. The most significant, in our opinion, are the following.
- Structural component. In the process of working on the manual, the main forms of organization of students' educational work were taken into account. This led to the creation of such a structure that would allow to optimally combine various types of educational activities in class.
- Professionally oriented component. The developed manual has a pronounced educational character, however, unlike most foreign language training manuals, its purpose is not so much to form and consolidate the linguistic skills of reading, translation, and speaking, but to form students' ideas about basic economic concepts in English - the main condition for professional adaptation of future economists.
- Selection of exercises. The presented manual contains a wide range of exercises, which are supposed to be performed with the use of a computer - starting with the translation of key professional terms, their use in composing phrases and sentences, to solving mathematical problems of economic orientation, identifying patterns, and analyzing non-standard professional situations. A number of exercises developed within the framework of a valid manual can be effectively used in the process of ensuring the next stage of professional formation.
2. Mastering the basics of professional communication, which includes the study of language clichés used to convey professional information in the form of oral and written messages, reports, telephone communication, etc. And here the role of a foreign language is not limited to the expansion of the specialist's communicative capabilities. When familiarizing with the patterns of professional communication, students not only learn the content, but also learn the experience of designing messages, which will certainly enrich them from a professional point of view, as well as create a reputation of competent and erudite specialists. Let's consider this process from the point of view of optimal formation of professional skills on the basis of the studied grammatical and lexical material [4, p.167].
The transfer of information is a complex multi-level process, which includes a brief presentation of factual information, a telephone conversation, as well as more structured forms, such as project presentations, business negotiations, messages. In addition, it is worth talking here about all types of written communication, which include the preparation of faxes, letters, and reports.
There are two main aspects of information transfer - content (ie, the subject aspect) and linguistic design of the statement. The unity of these two aspects once again emphasizes the inextricable connection between the academic discipline "Foreign language" and the professional character of education.
Let's consider the possibilities of forming the professional skills of those who study using language means at the first stage of professional adaptation in the form of persistent speech clichés, for which we will analyze each of the mentioned types of information transmission separately. To do this, we will present the structure of an oral language message, which includes:
- elaboration of the content of the statement, which in the context of professional communication requires both linguistic and professional skills (Table 1);
Table 1
Functional and linguistic aspects of speech construction
	Functional aspect
	Language tools

	Sequence
	Words «first», «second»

	Designation of thematic boundaries
	Oral speech: Expressions "right", "OK", use of pauses, accents, intonation possibilities.
Written language: headings, subheadings, paragraphs

	Emphasis on information
	Oral speech: stress and intonation.
Written language: use of articles, demonstrative pronouns.
In both cases: selection of special vocabulary "please notice", "this is a very..."

	Link to previously mentioned information
	Use of special expressions "as I said", "the above-mentioned..."

	Demonstration of the connection between phenomena
	Use of linking words: "however", "as a result", "for example"

	Links to other sources
	Oral speech: "as you can see...".
Written language: "as it is shown in fig. 1..."



- attracting the attention of the audience, defining the topic. This very important technique can be used in speech or in writing to increase the effectiveness of communication. Table 2 presents the functional and speech aspects of attracting the attention of the audience;
Table 2
Functional and linguistic aspects of attracting attention to speech
	Functional aspects
	Linguistic aspects

	Attracting attention
	“Ladies and gentlemen”, “Mr. Black, can I have a word?”

	Defining the subject of the statement
	“I have a point to raise”

	Introducing the topic of the speech
	“The subject of my presentation is...”, “About those invoices...”

	Defining the purpose of the statement
	“I want to suggest some solutions”. “I'd like to explain the background”. “The aim of this report is to...” “we have two objectives...”

	Describing the structure of the statement
	“Before I deal with this question, let me just...”

	Passing to the new питання
	“Let's move to the new point.”

	Defining causes, problems, results
	“The reason is...”, “The problem is...”, “Let me explain what happened.”

	Postponing the issue
	“I'll come to that later”

	Conclusion, summary
	“On this basis, we conclude that…”, “In conclusion, …”, “All in all…”



- strengthening the meaning of the expression. In the process of everyone, including professional communication, there is a need to emphasize one or another issue, which in oral communication is achieved by using a number of linguistic phenomena, such as:
- introductory words ("an important point");
- reinforcing constructions ("really", "absolutely", "definitely");
- changing the order of words in the sentence ("What is important is...", "It is the cost which is important");
- intonation possibilities.
So, we proved that the process of formation of the basic level of professional adaptability of future economists is inextricably linked with the educational discipline "Foreign language" and the above examples of combining linguistic and professional aspects of education clearly demonstrate the wide possibilities of a foreign language in the process of forming such an important element of professional adaptability as mastering the basics (in the form of stable phrase structures) of professional communication.
The second level of professional adaptability is a conscious mastery of the conceptual apparatus of one's profession, free perception of information from various sources (including authentic ones) followed by its analysis and interpretation in the context of solving professional tasks. Here, such qualities as the ability to predict, the ability to forecast situations and actions, flexibility (the ability to respond to changing tasks and conditions of activity), as well as developed imagination and intuition (especially taking into account the theoretical nature of training) will be required of the specialist.
From the point of view put forward in our research, the assumption that the quality of economist training is determined by the availability of methodological support that meets the goals of a specific stage of professional competence formation, as well as the teacher’s understanding of the goals and objectives of each level of training, both in the professional and general educational aspects, a number of the following main points should be noted, according to which this process is considered as a unity of the substantive and procedural (in this case, object-procedural) sides of the educational process, and allow to implement at the practical level the second stage of the formation of professional skills on the basis of the level achieved at the basic stage knowledge, skills and experience of both professional and linguistic nature [6, p. 30].
Thus, at the practical level, the second stage of formation of professional skills can be implemented only if the following conditions are met:
- authentic sources play a key role in the process of forming the second level of professional adaptability of future economists. One of the subdivisions of our study was devoted to the analysis of various types of authentic sources. At this stage, we are interested in the possibility of practical use of didactic support to solve the tasks set as part of the dissertation research. When we talk about authentic sources of professional information, we mean any documents taken from real life, and not created for educational purposes. It can be text, visual or audio materials; Realities that surround us in everyday life, such as tickets, menus, timetables, etc., are also included among the authentic means of learning. Considering them from the point of view of expanding and enriching the conceptual apparatus formed at the first stage by specialty, with its further interpretation based on the specific conditions of the situation, a number of difficulties that a student may encounter should be noted. And here we can talk about both the difficulties of a linguistic nature and the problems caused by the lack of practical experience of professional economists, on whom these sources are based, among those who study.
In this connection, as already noted earlier, special attention should be paid to the role of the teacher in the process of organizing work with authentic sources. Such highlighting of this issue is not accidental. It is known that the second level of professional adaptability involves a qualitatively different approach both to sources of information and to the learning process as a whole, making demands on the teacher - along with general pedagogical skills, there is also a deep knowledge of the subject of study (in this case, authentic sources), the ability to creatively interpret them based on specific learning tasks. Speaking about the features of the formation of the second level of professional adaptability, one cannot ignore the achievement of a high level of learning consciousness by increasing the specific weight of independent work of those who study, while the object for study is not only educational and methodological aids, but also complex both for perception and reproduction of authentic texts. In our opinion, such an organization of the learning process is optimal, under which independent work would not exist separately, but as an element of collective work. Examples of such organization of educational activities are presented in the developed electronic educational and methodological manual. So, to illustrate the possibilities of this guide for developing independent work skills, let's analyze the following exercises:
- exercises aimed at independent work with the text in order to obtain specific information (search for English equivalents of expressions in the native language, then students are invited to find definitions of basic economic concepts in the text, write them in a notebook and study them, finish sentences with expressions from the text);
- exercises aimed at forming the skills of independent interpretation of the received information (determining to which type of factors of production these concepts belong, giving a description of the factors of production necessary for sewing one pair of pants, arranging them in four columns, finding expressions characterizing the following concepts: communist model, socialist model, capitalist model);
- exercises aimed at developing speaking skills on the topic (determining the importance of each production factor for the effective development of the economy with an example);
- exercises aimed at forming the skills of working with authentic sources (reviewed periodicals describe the state of affairs with the main factors of production in our country; there are articles that give an idea of the type of economic model to which our country belongs, providing evidence).
The examples discussed above allow us to conclude that the electronic guide was developed in combination with a system of measures aimed at the optimal use of authentic sources of a professional nature, both in foreign and native languages, with their subsequent independent interpretation in a foreign language on the one hand, and improvement professional qualities of a foreign language teacher in an economic educational institution, on the other hand, can be effectively used within the framework of the second stage of the formation of professional adaptability in the conditions of foreign language teaching in higher educational institutions of an economic profile.
And, finally, the third higher level of professional adaptability is free orientation in highly specialized questions of a practical nature, the ability to comprehensively analyze the situation, full compliance with the functions of professional activity, specific requirements of the position. And here we can talk about such professionally important personal qualities as the ability to make and implement decisions, to be responsible for their results, the ability to choose the most effective means, methods of successful activity, sociability and, of course, good instrumental armament, namely the availability of knowledge, abilities, skills, and experience that allow solving professional tasks of varying degrees of complexity.
However, if we talk about the third stage of the formation of professional adaptability of future economists, one cannot fail to note the fact that the opportunities of the educational institution in this case are extremely limited, which is due to a number of factors, and this, first of all:
- the fundamental nature of the higher education system forms the basis of methodical provision of the educational process, which aims to provide the graduate with a system of general ideas regarding the subject of his future activity;
- lack of experience of practical work among students (most of them got to the student bench after school and have a rather distant idea not only about the problems, but also about the nature of the future profession in general) [2,3];
- the absence of teachers of a number of disciplines of sufficient experience of practical activity in the conditions of the real economy. If we talk about the educational discipline "Foreign language" and its role in the process of forming the professional adaptability of economists, this question becomes doubly relevant, because the practical experience of specialists who speak a foreign language in the field of economics is limited only to the translation of economic concepts with a vague idea of their essence;
- and, finally, the fact that a foreign language still belongs to general education, not special, educational disciplines and is studied at the initial stage of education, while special courses are included in the senior year program. And this goes against the main trends both in the field of economics and professional education, which provide for the training of a competent specialist in demand on the labor market, which, according to statistical data, is not possible without an appropriate level of foreign language proficiency.
[bookmark: _GoBack]However, even at the third stage of the formation of professional adaptability, the role of the educational discipline "Foreign language" cannot be completely denied, especially in the modern conditions of the transformation of the entire system of professional education aimed at the formation of new forms of continuity both between the main levels of education and within the framework of individual disciplinary cycles.
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